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FRANCAIS

Pince alisser
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

II's'agit de I'obtention d'une couche de par-
ticules métalliques par électro galvanisa-
tion, un procédé trés technique similaire a
celui utilisé en bijouterie. Encore moins de
friction pour encore plus de douceur sur les
plaques. Aucun agent chimique pour une
résistance aux hautes températures encore
renforcée. Une homogénéité de la chaleur
sur toute la surface des plaques.

+3x plus dures & plus résistantes
+3xpluslisses

+ Haute résistance aux produits chimiques
« Lissage parfait & de longue durée

« Chevelure respectée et sublimée

CARACTERISTIQUES
+Plaques 25mm EP TECHNOLOGY 5.0
+Régulateur de température
(5 niveaux 130°C - 150°C - 160°C
-180°C-210°C)
+ Interrupteur marche/arrét
+Témoin lumineux de fonctionnement
+ Cordon rotatif 2,70 m
+ Multivoltage

UTILISATION

+Brancher I'appareil et sélectionner la tem-
pérature a l'aide du régulateur en fonc-
tion de la nature du cheveu. La grande
amplitude de température permet une
utilisation en toute sécurité sur tous types
de cheveux, méme les plus sensibilisés ou
les plus difficiles.

« Saisir une meche de cheveux en plagant
la pince a lisser prés des racines en évitant
toutefois une trop grande proximité avec
le cuir chevelu. Refermer les plaques sur
la méche et les faire glisser le long des
cheveux en maintenant une légére pres-
sion. Procéder ainsi sur I'ensemble de la
chevelure.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant d'enlever les éventuels résidus laissés

par les produits capillaires sur I'appareil:

« Vérifier que I'appareil est éteint et débran-
ché et qu'il a eu le temps de refroidir.

+Nettoyer I'appareil a l'aide d'un chiffon
humide et d'un détergent non corrosif
ou de savon. Afin de préserver la qualité
optimale des plaques, ne pas les gratter.
Avant de le réutiliser, vérifier que 'appa-
reil est sec.

+Ranger I'appareil les plaques serrées pour
les protéger.

GUIDE DE REGLAGE DE LA TEMPERATURE

REGLAGE TYPE DE CHEVEUX

1 130°C Cheveux fragiles et sensibilisés
2 150°C Cheveux fins

3 160°C Cheveux normaux

4 180°C Cheveux épais

5 210°C Cheveux frisés
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ENGLISH

Straightening iron
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

A micrometric metallic coating obtained
by electroplating, a very technical process
similar to what is done in jewelry avoiding
friction on hair for even more smoothness,
containing no chemical agents for better
resistance to high-heat and providing even
heat distribution all through the plates.
+3xharder &longer lasting

+3x smoother

+ Hard-wearing to chemicals

+ Lasting & perfect results

« Hair respected & sublimated

FEATURES

+25mm EP TECHNOLOGY 5.0 plates

« Temperature control (5 settings 130°C -
150°C - 160°C - 180°C - 210°C)

+ On/Off switch

«Indicator light

« Swivel cord (2.70 m)

+ Multi voltage

USE

+Plug the unit in and set the control at the
desired temperature (depending on the
hair type). The wide temperature range
means the straightener can be used safely
on any hair type, even the most damaged
or difficult to style hair.

+Take up a section of hair placing the
straighteners near the roots. Avoid plac-
ing them too close to the scalp. Close the
plates over the section and slide down
the length of the hair, maintaining a light
pressure on the plates. Repeat until you
have straightened all of the hair.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before removing any hair product residues

left on the wand:

« Check that the iron is turned off and un-
plugged and that it has cooled.

«Clean the iron using a damp cloth and
non-corrosive detergent or soap. Do not
scratch the plates. Before using again,
check that the appliance is dry.

«Store the unit with the plates closed
against each other to protect them.

TEMPERATURE CONTROL GUIDE

SETTING HAIRTYPE

1 130°C Fragile and damaged hair
2 150°C Thin hair

3 160°C Normal hair

4 180°C Thick hair

5 210°C Curly hair



DEUTSCH

Glatteisen
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Hierbei wird eine Schicht Metallpartikel
durch ein hoch technisches Galvanisie-
rungsverfahren aufgebracht, das &hnlich
auch fir Schmuck angewendet wird. Noch
weniger Reibung fiir ein noch sanfteres
Plattengefiihl. Keinerlei Chemikalien und
trotzdem noch gréBere Widerstandsfd-
higkeit gegeniiber hohen Temperaturen.
GleichmaBige Verteilung der Hitze Gber
die gesamte Plattenoberfléche.

+3x hérter & robuster

+3xglatter

«Sehr widerstandsfahig gegen Chemika-
lien

+ Perfektes & lange haltendes Glétten

« Geschontes, sublimiertes Haar

ALLGEMEINE MERKMALE
+ Platten 25mm EP TECHNOLOGY 5.0
« Temperaturregler
(5 Stufen 130°C - 150°C - 160°C -
180°C-210°C)
+ Ein-/Ausschalter
+ Betriebsanzeigeleuchte
+Drehkabel 2,70 m

GEBRAUCH

« Das Gerét an den Netzstrom anschlieRen
und die Temperatur je nach Beschaffen-
heit des Haars mit dem Temperaturregler
einstellen. Durch die grofe Spannbreite
der Temperaturen kann das Gerét in aller
Sicherheit fiir alle Haartypen verwendet
werden, selbst wenn das Haar sehr bean-
sprucht oder schwer zu béndigen ist.

«Eine Haarstrahne greifen, indem das
Glatteisen nahe an den Wurzeln ange-
setzt wird, wobei es allerdings nicht zu
nah an die Kopfhaut geraten sollte. Die
Platten um die Stréhne schlieBen und sie
an der Stréhne entlang gleiten lassen,
wahrend ein leichter Druck ausgeiibt
wird. Den Vorgang wiederholen, bis alles
Haar geglattet ist.

REINIGUNG UND PFLEGE

Vor dem Entfernen von eventuellen Riick-
standen von Haarpflegemitteln vom Gerét:

«Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt aus-
geschaltet, der Netzstecker gezogen und
das Gerét abgekiihltist.

+Das Gerét mit einem feuchten Tuch und
einem nicht beifenden Reinigungsmit-
tel oder Seife reinigen. Nicht kratzen,
damit die optimale Qualitét der Platten
erhalten bleibt. Vergewissern Sie sich vor
dem erneuten Gebrauch, dass das Gerét
trocken ist.

« Multivolt « Das Gerdt mit geschlossenen Platten ver-
wahren, um sie zu schiitzen.
HINWEISE ZUM EINSTELLEN DER TEMPERATUR

EINSTELLUNG HAARTYP

1 130°C Briichiges und beanspruchtes Haar

2 150°C Diinnes Haar

3 160°C Normales Haar

4 180°C Dickes Haar

5 210°C Krauses Haar
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NEDERLANDS

Straightener
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Hierbij wordt een laagje metaaldeeltjes
verkregen door middel van galvanisatie,
een zeer technisch procedé dat vergelijk-
baar is met de methode die gebruikt wordt
bij sieraden. Hierdoor is er nog minder wrij-
ving en zijn de platen nog haarvriendelij-
ker. Zonder chemische bestanddelen voor
een nog betere bestandheid tegen hoge
temperaturen. Gelijkmatige warmteverde-
ling over het gehele plaatoppervlak.
+3xz0 hard & sterk

+3xzoglad

« Zeer goed bestand tegen chemische
producten

+ Perfect & langdurig glad en steil haar

+ Haarvriendelijk, voor subliem haar

PRODUCTKENMERKEN

+25mm Platen EP TECHNOLOGY 5.0

+Instelbare temperatuur
(5 standen: 130°C-150°C-160°C-180°C-
210°C)

+ Aan/uit-schakelaar

« Verklikkerlampje

+Meedraaiend snoer van 2,70m

GEBRUIK

« Steek de stekker in het stopcontact en stel
de juiste temperatuur voor het haartype
in, met behulp van de regelaar. Dankzij
het grote temperatuurbereik kan het ap-
paraat veilig gebruikt worden voor alle
haartypen, zelfs voor het meest kwetsha-
re of lastige haar.

+Neem een pluk haar en plaats de tang
dicht bij de haaraanzet, maar kom niet
te dicht bij de hoofdhuid. Sluit de platen
over de lok en laat ze langs het haar glij-
den, terwijl u de platen licht tegen elkaar
gedrukt houdt. Doe dit bij het gehele
kapsel.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voordat u eventuele restjes verwijdert die

haarproducten hebben achtergelaten op

het apparaat:

«Controleer of het apparaat uit staat, de
stekker uit het stopcontact is en hij vol-
doende afgekoeld is.

+Reinig het apparaat met een vochtig
doekje en een niet bijtend schoonmaak-
middel of zeep. Voorkom krassen op de
platen, zodat ze optimaal kunnen blij-
ven functioneren. Controleer voordat u
het apparaat weer gebruikt of hij goed
droog is.

+Berg het apparaat op met de platen tegen
elkaar aan, zodat ze niet kunnen bescha-

+ Multivolt digen.
RICHTLIJN TEMPERATUURKEUZE
INSTELLING HAARTYPE
1. 130°C Kwetsbaar en beschadigd haar
2. 150°C Dun haar
3. 160°C Normaal haar
4. 180°C Dik haar
5. 210°C Kroezend/krullend haar.
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ITALIANO

Piastra lisciacapelli
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Consiste nell'ottenere uno strato di par-
ticelle meccaniche tramite elettrodepo-
sizione, processo molto tecnico simile
a quello utilizzato dai gioiellieri. Minore
attrito per una maggiore delicatezza sulle
piastre. Nessun agente chimico, per una
maggiore resistenza alle alte temperature.
Uniformita del calore su tutta la superficie
delle piastre.

+3volte pit dure e pili resistenti

+3volte piu lisce

+ Alta resistenza ai prodotti chimici

« Lisciatura perfetta e di lunga durata

« Capelli rispettati e sublimati

CARATTERISTICHE

+ Piastre 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0

+Variatore di temperatura (5 livelli: 130°C -
150°C-160°C - 180°C - 210°C)

« Interruttore acceso/spento

+ Spia luminosa di funzionamento

«Cavogirevole2,70m

+ Multitensione

UTILIZZO

« Attaccare I'apparecchio alla corrente e se-
lezionare la temperatura con il variatore,
in funzione della natura del capello. La
grande ampiezza di temperature permet-
te un utilizzo, con la massima sicurezza, su
tutti i tipi di capelli, anche i piu sensibili e
i pit difficili.

+ Prendere una ciocca di capelli posizionan-
do le piastre per lisciare vicino alle radici,
evitando tuttavia un'eccessiva vicinanza
con il cuoio capelluto. Richiudere le pia-
stre sulla ciocca e farle scorrere lungo i
capelli mantenendo una leggera pres-
sione. Procedere in tal modo su tutta la
capigliatura.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di togliere gli eventuali residui lascia-

ti da prodotti per capelli sull'apparecchio:

«Verificare che l'apparecchio sia spento,
staccato dalla corrente e che si sia raf-
freddato.

« Pulire I'apparecchio con un panno umido
e del detersivo non corrosivo o del sapo-
ne. Alfine di preservare la qualita ottimale
delle piastre, evitare di grattarle. Prima di
riutilizzare, verificare che I'apparecchio sia
asciutto.

«Riporre 'apparecchio con le piastre richiu-
se per proteggerle.

GUIDA DI REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA

REGOLAZIONE TIPO DI CAPELLO

1 130°C Capelli fragili e sensibili
2 150°C Capelli sottili

3 160°C Capelli normali

4 180°C Capelli spessi

5 210°C Capelli ricci
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ESPANOL

Alisador
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Se trata de obtener una capa de particulas
metdlicas mediante electrogalvanizado,
un procedimiento de alta tecnologia simi-
lar al que se utiliza en joyeria. Placas mds
suaves y menos friccion. Sin agentes qui-
micos, para reforzar la resistencia a las altas
temperaturas. Calorhomogéneo entoda la
superficie de las placas.

+3xmés duras y més resistentes

+3xmas lisas

« Alta resistencia a los productos quimicos
+ Alisado perfecto y de larga duracion

+ Cabello protegido y mas bello

CARACTERISTICAS

+ Placas 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0

+ Regulador de la temperatura (5 niveles
130°C-150°C - 160°C - 180°C - 210°C)

« Interruptor encendido/apagado

+ Indicador luminoso encendido/apagado
+ Cable giratorio 2,70 m

+ Multivoltaje

UTILIZACION

Enchufe el aparatoy seleccione latempera-
tura con ayuda del regulador en funcion de
la naturaleza del cabello. La amplia horqui-
lla de temperatura permite utilizar el apa-
rato con total seguridad en todo tipo de ca-
bello, incluso el mas sensible o més dificil.

« Tome un mechén de cabello colocando
el alisador cerca de la raiz, con cuidado de
que no se acerque demasiado al cuero ca-
belludo. Cierre las placas sobre el mechdn
y deslicelas a lo largo del cabello, mante-
niendo una ligera presion. Proceda de la
misma forma con el conjunto del cabello.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Antes de retirar los residuos de productos
capilares que puedan haber quedado en
el aparato:

« Verifique que el aparato esta apagado y
desenchufado y que ha tenido tiempo de
enfriarse.

« Limpie el aparato con un trapo humede-
cido en agua jabonosa o en un detergente
no corrosivo. No rasque las placas, con el
fin de preservar su calidad dptima. Antes
de utilizarlo de nuevo compruebe que esta
totalmente seco.

« Guarde el aparato con las placas cerradas
para protegerlas mejor.

GUIA DE AJUSTE DE LA TEMPERATURA

AJUSTE TIPO DE CABELLO

1 130°C Cabello fragil y debilitado
2 150°C Cabello fino

3 160°C Cabello normal

4 180°C Cabello grueso

5 210°C Cabello rizado
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PORTUGUES

Pinca de alisar
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Trata-se da  obtencdo de uma
camada de particulas metélicas por
electrogalvanizacdo, processo técnico
semelhante ao aplicado em ourivesaria.
Ainda menos friccdo para ainda mais
suavidade nas placas. Nenhum agente
quimico para reforcar a resisténcia
as  temperaturas  elevadas.  Uma
homogeneidade do calor em toda a
superficie das placas.

+ 3 x mais duras e mais resistentes

+3x mais lisas

« Elevada resisténcia aos produtos quimicos
+Resultado perfeito e de longa duragao

+ Cabeleira respeitada e sublimada

CARACTERISTICAS
+Placas de 25 mm com
EP TECHNOLOGY 5.0
« Selector de temperatura (5 posicdes:
130°C-150 °C-160 °C-180 °C-210°C)
« Interruptor de alimentagéo
+Indicador luminoso de funcionamento
+Cabo giratériode 2,70 m
+ Multivoltagem

UTILIZACAO

«Ligue o aparelho e escolha a temperatura
com a ajuda do selector em fungao do
tipo de cabelo. A grande amplitude de
temperatura permite uma utilizagao
extremamente segura em todos os tipos
de cabelos, mesmo os mais sensibilizados
ou os mais dificeis.

«Segure numa madeixa de cabelo
colocando a pinga de alisar junto da raiz,
mas evitando a proximidade excessiva do
couro cabeludo. Feche as placas sobre a
madeixa e faca-as deslizar ao longo dos
cabelos mantendo uma ligeira pressao.
Proceda assim em toda a cabeleira.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Antes de extrair eventuais residuos
deixados pelos produtos capilares no
aparelho:

« Confirme que o aparelho estd apagado e
desligado e que teve tempo de arrefecer.
«Limpe o aparelho com um pano hiimido
e um detergente ndo corrosivo ou sabao.
Afim de preservar a qualidade das placas,
ndo as esfreque. Antes de o voltar a
utilizar, verifique que o aparelho esta

5eco.
+Guarde oaparelho comas placas fechadas
para as proteger.

GUIA DE REGULAGAO DA TEMPERATURA

REGULACAO TIPO DE CABELOS

1 130°C  Cabelos frageis e sensibilizados
2 150°C  Cabelos finos

3 160°C  Cabelos normais

4 180°C  Cabelos grossos

5 210°C  Cabelos frisados



Glattejern
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Dette eren meget teknisk fremgangsmade.
Der er tale om opndelse af et lag
metalpartikler ved elektrogalvanisering,

der svarer til den fremgangsméde, der

anvendes i forbindelse med smykker. Der

er endnu mindre friktion for endnu sterre
blidhed pa pladerne. Intet kemisk middel

foren endnu bedre modstand over for hgje

temperaturer. Ensartet varmefordeling

over pladernes fulde overflade.

+3x hardere og mere holdbare

+3xglattere

+Meget modstandsdygtige over for
kemikalier

« Perfekt glatning og lang holdbarhed

+ Haret respekteres og geres sublimt

EGENSKABER

+ EP TECHNOLOGY 5.0 plader, 25 mm

« Temperaturindstilling (5 niveauer
130°C-150°C-160°C-180°C-210°C)

+On/off-knap

+Kontrollampe for i drift

+Roterende ledning 2,70 m

+ Multi-spaending

ANVENDELSE

«Tilslut apparatet og veelg ved hjelp af
regulatoren en temperatur, der passer til
harets art. Det brede temperaturinterval
muligger en sikker anvendelse pa enhver
hartype, selv det mest folsomme og
vanskelige har.

+Tag en harlok, anbring glattejernet teet
ved rgdderne - undgé at komme for taet
pé hovedbunden. Luk pladerne sammen
om harlokken og lad dem glide langs
haret, mens der trykkes let pa pladerne.
Fortsaet pa den made med alt haret.

RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Inden eventuelle rester fra harprodukter
fiernes fra apparatet, ber du:

«Kontrollere, at apparatet er slukket, og at
det har haft tid til at kele af.

+Rengore apparatet med en fugtig klud
og et ikke-slibende rengeringsmiddel
eller sebe. For at bevare en optimal
pladekvalitet skal du undga at ridse dem.
Kontrollér, inden du anvender apparatet
igen, at det er tort.

+Opbevar apparatet med pladerne mod
hinanden for at beskytte dem.

VEJLEDNING TIL TEMPERATURINDSTILLING

INDSTILLING HARTYPE

1 130°C  Sarteller beskadiget har
2 150 °C Fint har

3 160°C  Normalt har

4 180°C  Tykt har

5 210°C  Krellet har



SVENSKA

Plattang

BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Det handlar om att med hjilp av
elgalvanisering uppna ett skikt av

metallpartiklar - en metod som liknar
den som anvénds vid smyckestillverkning.
Annu lagre friktion gér det &nnu mjukare
mot plattorna. Genom att inga kemiska
amnen anvénds blir motstandskraften mot
hoga temperaturer annu stérre. Varmen ar
jamnt fordelad 6ver hela plattornas ytor.

«Tre  ganger hdardare och  mer
motstandskraftiga

+Tre ganger slatare

+Hog motstandskraft mot  kemiska
produkter

+ Plattar ut perfekt med langtidseffekt
« Haret skyddas och framhévs

EGENSKAPER

+25 mm plattor EP TECHNOLOGY 5.0

« Temperaturstyrning (5 nivaer
130°C-150°C-160°C-180°C-210°C)

+ Brytare for pd/av

+ Kontrollampa fér drift

+ Roterande natsladd - 2,70 m

+Flera spanningar

ANVANDNING

« Anslutapparaten och valjtemperaturmed
hjalp av reglaget beroende pa typ av har.
Tack vare det stora temperaturintervallet
kan tangen tryggt anvéndas med alla
typer av har, dven det mest kénsliga eller
svarskotta.

«Taenharslingagenomatthallaplatténgen
néra harrétterna och samtidigt undvika
att komma for nara harbottnen. Stang
plattorna Gver slingan och It dem glida
ldngs haret samtidigt som du trycker ihop
|&tt. Fortsdtt pa samma satt med allt har.

RENGORING OCH UNDERHALL
Innan du tar bort eventuella rester av
harvardsprodukter fran apparaten:
+Kontrollera att apparaten &r avstangd och
har svalnat och att sladden &r urdragen.
+Rengor apparaten med en fuktig trasa
och rengéringsmedel som inte repar eller
tvalvatten. Bevara plattornas optimala
egenskaper genom att inte repa dem.
Kontrollera att apparaten ar torr innan du
anvander den igen.
«Férvara tangen med plattorna mot
varandra for att skydda dem.

GUIDE FOR TEMPERATURINSTALLNING

INSTALLNING TYP AV HAR

1 130°C  Sprétt och kénsligt har
2 150°C  Tunthar

3 160°C  Normalt har

4 180°C  Tjockt har

5 210°C  Krusigt har
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Rettetang
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Dette er en veldig teknisk teknikk som
ligner pa den som brukes i forbindelse
med smykker. Fremgangsmaten bestar
av a oppna et lag av metallpartikler ved
elektrogalvanisering. Der er enda mindre
friksjon for enda mer skdnsomhet pa
platene. Ingen kjemiske stoffer for en
enda bedre motstand ovenfor hoye
temperaturer. En ensartet varmefordeling
over hele platenes overflate.

+3x hardere og mer holdbare

+3xglattere
+ Meget
kjemikalier
+ Perfekt resultat og lang holdbarhet
+ Haret respekteres og gjeres sublimt

motstandsdyktige  overfor

EGENSKAPER

+25 mm plater, EP TECHNOLOGY 5.0

« Temperaturregulering (5 nivaer:
130°C-150°C-160°C-180°C-210°C)

+ ON/OFF-knapp

+Indikatorlampe

+Roterende ledning 2,70 m

BRUK

+Koble til apparatet og velg temperatur
som passer til hartypen ved hjelp
av  temperaturvelgeren. Den store
valgmuligheten i temperaturer muliggjer
sikker bruk for alle hartyper, selv ved
sensibelt eller vanskelig har.

+Ta en hérlokk og plasser rettetangen naer
harroten, men unnga a komme for tett pa
hodebunnen. Lukk platene om hérlokken
og ladem glilangs haret i et par sekunder.
Gjor dette over hele haret.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

For du flerner eventuelle rester av

hérpleieprodukter fra apparatet:

«Kontroller at apparatet er avslatt og
koblet fra stramforsyningen og at det er
avkjolt.

+Rengjor apparatet med en fuktig klut og
et ikke-korroderende rengjeringsmiddel
eller sdpe. Unngd & skrape platene
for & beholde deres optimale kvalitet.
For apparatet tas i bruk igjen md du
kontrollere at det er tort.

+Oppbevar apparatet med platene lukket
for & beskytte dem.

«Flere volt
VEILEDNING FOR TEMPERATURINNSTILLING
INNSTILLING HARTYPE
1 130°C  Skjort og skadet har
2 150°C  Tynthér
3 160°C  Normalt har
4 180°C  Tykt har
5 210°C  Krollet har



Suoristusrauta
BAB2654EPE

EP-TEKNIIKKA 5.0

Kyseessd on elektrolyyttisella pinnoituk-

sella aikaan saatu metallihiukkaskerros,

joka muistuttaa koruteollisuudessa kaytet-

tavaa tekniikkaa. Tekniikka takaa véhem-
mén sdhkoiset hiukset ja entista siledmmat
levyt. Levyt eivat sisalld kemiallisia aineita,

ja ne kestavat paremmin korkeita lampoti-
loja. Limp0 jakautuu tasaisemmin levyjen

pinnalle.

+ 3 x kestavammat ja pitkdikaisemmat

+3xsiledmmat

+ Kestaa hyvin kemiallisia aineita

«Taydellinen ja pitkakestoinen hiusten-
suoristus

+Hiuksia kunnioittava ja ylevoittava tek-
niikka

OMINAISUUDET

+Levyt 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0

«Lampoatilan séadin (5 tasoa
130°C-150°C-160°C-180°C
-210°C)

+ Virtakatkaisin

+ Kéyton merkkivalo

+Pyérivd johto 2,70 m

« Eri jannitevaihtoehtoja

KAYTTO

+Kytke laite sahkoverkkoon ja valitse ldm-
potila lampotilan saatimella hiustyyppisi
mukaan. Kattavan lampétilavalikoiman
ansiosta laitetta voi kayttad turvallisesti
kaiken tyyppisissé hiuksissa, jopa kaikkein
herkimmissd tai vaikeimmissa hiustyy-
peissa.

«Erota hiuksista hiustupsu ja aseta suoris-
tusrauta hiusjuurten lahelle. Valté kuiten-
kin koskettamasta paanahkaa. Sulje levyt
hiustupsun ymparille ja liu'uta rautaa pit-
kin hiustupsua painamalla levyja kevyesti
yhteen. Toista sama koko hiustupsulla.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Ennen kuin poistat laitteeseen mahdolli-
sesti jadneet hiustenhoitotuotteiden jéljet:
«Varmista, ettd laite on sammutettu,
kytketty irti séhkoverkosta ja jadhtynyt
kunnolla.

+Puhdista laite kostealla liinalla ja
sy6pymattomalla puhdistusaineella tai
saippualla. Ald raaputa levyjd, muuten
niiden optimaalinen laatu heikkenee.
Varmista, ettd laite on kuiva ennen
uudelleenkayttoa.

«Sdilytd laitetta levyt toisissaan kiinni
niiden suojaamiseksi.

LAMPOTILAN SAATOOPAS
SAATO HIUSTYYPPI
1 130°C  Hauraat ja hennot hiukset
2 150°C  Ohuet hiukset
3 160°C  Normaalit hiukset
4 180°C  Paksut hiukset
5 210°C  Kiharat hiukset



EAAHNIKA

Straightener / Walidt
1oiwpatog BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Mpdkertat yia ™ Snpioupyia vog oTpw-
patog PETAAMKWY OWHATISIWY UE TN pé-

6060 NG NAeKTPOAUTIKTG EMuETANWONG,

Snhadh pia moAO Tegvikr emeepyaaia

opola e auTh IO XpnolpomolEiTal 0TV
koopnpatomotia . Akoun Aiydtepn TpiBn

Yl aKOpn TEPIOOGTEPN anmaAdTNTA OTIC

TdKec. Kavévag xnuikog mapdyovtag yia

TIO EVIOXUMEVN QVOEKTIKOTNTA OTIC UPNAEG

Beppokpaciec. Opolopopoia BepuotnTag

0€ OAN TNV EMPAVELD TWV TIAAKWV.

+ 3X M0 OKANPEC KA TILO AVOEKTIKEG,

+3 Mo Aeiec.

+YYnA avBekTIKOTNTa 0Tal XNMIKA TPOi-
ova.

+ TéNelo iolwpa peyang Sidpkelac.

+[lpooTacia Kat mepImoinan Twv HOANGV.

XAPAKTHPIZTIKA
+ Makeg EP TECHNOLOGY 5.0, 25mm.
+Koupni p0Bpiong tng Bepuokpasiag (5
BaBpidec
130°C-150°C - 160°C - 180°C - 210°C).
« MakémTng évapgne/dlakomric Aettoupyiag.
« Qwrewvn €vdelgn Aerroupyiac.
+ MNeploTpepopevo kahwdio 2,70 m.
«Tdon

XPH:ZH

+ YuvbéoTe T ouokeun pe v mpiCa Kat
em\é€te T Beppokpacia pe To koupmi
emoyn¢ g Beppokpaciag avaloya pe
Tov TUmo Twv pahhiwv. To peydlo e0pog
¢ Beppokpaociag Sivel T duvatotnta
yia xprion pe ac@alela oe Ghoug Toug
TOmoug Twv HaANWY, akopn kal oTa mo
€uaioBnta 1y Tamo SUokoha HaAN.

«MidoTe pia To0ga TomoBeTwvTag 1o Yahi-
St yla {olwpa kovTa oTig pileg amogelyo-
VTOG KABe Qopd TV emagr pe To Séppa
Tou kepahiol. Kheiote Ti¢ mhakeg otnv
ToUQa Kat YNOTPROTE TIC KATA UAKOG TWV
paAN@V aokwvTag eNagpid mieor. Tuve-
Xiote €101 o€ OAa Ta paAhi.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpwv a@aipéoeTe Ta MOAEIUpATA TIOU Pé-

vouv aro Ta pahMd endvew 0Tn GUOKEUN:

+BePawwBeite 0Tl éxete oPrioel Kal éxeTe
Bydhet tn ouokeur amd Ty mpida kat Ot
UTIGPXEL XPOVOG YIa Va KPUWOEL.

+ KaBapioTe Tig mdkeg pe éva uypd mavi kat
pe éva Un S1aBpwTIKG amoppUMaVTIKO 1
oamolvt. a va SlatnpAoeTe TV AploTn
TIOLOTNTA TWV TAAKWY, pnv Ti¢ EOveTe. Mpv
avaypnoiponoloeTe T ouokeun, Bepat-
wPeite oI Elvat oTEYVA.

« ATOBNKEVOTE pe TIC TAAKEC KAEIOTEC OTE
£T01 V0TI TPOOTATEETE.

véou, PeBawBeite OTI £yl OTEYVWTEL

OAHIOX PYOMIZHXZ THXZ OEPMOKPAZIAZ

PYOMIZH TYNOX MAAAIQN

1 130°C MaANid evaicOnta kat mou omaouv e0KoAa
2 150°C Mal\id Aemrté

3 160°C MaANd Kavovikd

4 180°C MaANié xovtpd

5 210°C MaM\d katoapd
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MAGYAR

Hajsimito
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Egy galvanizlassal felvitt fémrészecskék-

bél &llé rétegrél van sz6, ami az ékszeré-

szetben alkalmazott technikdhoz hasonld

eljards. Még kevesebb sirlddds, még

finomabb lapok. Vegyszerek nélkiil még

jobban ellendll a magas hémérsékletek-

nek. A lapok teljes feliletén egyenletes

hémérséklet.

+3xkeményebbek és tartdsabbak

+3x simabbak

+Nagy vegyszerallosdg

« Tokéletes és hosszantartd simitds Megki-
mélt és nemesebbé valt haj

TULAJDONSAGOK

+25 mm-es EP TECHNOLOGY 5.0 lapok

+Hémérsékletszabélyozo (5 szint
130°C-150°C-160°C-180°C-210°C)

+Be-/ kikapcsolo

+ Miikodésjelzd lampa

+Forgd tapkabel 2,70 m

+ Tobbféle fesziiltségen

HASZNALAT
+Dugja be a konnektorba a késziiléket és
valassza ki a homérsékletet a homérsék-
letszabalyozd segitségével, a hajtipustol
fliggden. A nagy hémérséklettartoma-
nyoknak kdszonhetden teljes biztonsag-
gal hasznélhaté minden, még a legérzé-
kenyebb vagy legnehezebb hajtipusra is.
+Fogjon meg egy hajtincset és helyezze a
hajsimitot a hajtd kozelébe, de azért ne
tulségosan kozel a fejborhoz. Zarja ossze
a lapokat a hajtincsen és csusztassa Gket
végig lefelé a hajon, enyhe nyomassal.
Folytassa igy tovabb az egész fejen.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Miel6tt eltévolitja a hajapold szerek esetle-

ges maradvanyait a készilékrol:

«Ellendrizze, hogy a késziilék ki van kap-
csolva és ki van hizva a konnektorbl,
valamint elég ideje volt-e arra, hogy le-
hiljon.

« Tisztitsa meg a készUléket egy nedves tor-
[6ruhéval és nem mard mosészerrel vagy
szappannal. A lapok optimalis mindsé-
gének megdrzése érdekében ne karcolja
meg Oket. Az Ujabb hasznalat el6tt ellen-
Grizze, hogy a készilék szaraz-e.

A készilléket osszezart lapokkal térolja,
hogy védje dket.

UTMUTATO A HOMERSEKLET BEALLITASAHOZ

BEALLITAS HAJTIPUS

1 130°C Torékeny és érzékeny haj
2 150°C Vékony szalu haj

3 160 °C Normal haj

4 180°C Erés szalu haj

5 210°C GOndor haj
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POLSKI

Prostownica do wiosow
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Polega na uzyskaniu powierzchni zbu-

dowanej z czasteczek metalu metoda

elektrogalwanizacji. Metoda, bardzo skom-
plikowana pod wzgledem technicznym,

jest podobna do tej wykorzystywanej w

jubilerstwie. Dzieki temu, tarcie jest jeszcze
mniejsze, a plytki o wiele bardziej delikat-
ne. Bez $rodkéw chemicznych i jeszcze

wieksza odpornos¢ na wysoka temperatu-
re. Rdwnomierne roztozenie temperatury
na catej powierzchni ptytek.

+3xtwardsze i wytrzymalsze

+3xgfadsze

+ Wysoka odpornos¢ na $rodki chemiczne

+ Doskonate rezultaty na diuzej

«Chronig wlosy i nadaja im subtelnego
wygladu

PARAMETRY

+ Plytki 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0

+Regulator temperatury (5 pozioméw
130°C-150°C-160°C - 180°C-210°C)

+ Przetacznik whacz/wytacz

+Kontrolka pracy

+ Obrotowy przewdd 2,70 m

+ Wielozakresowos¢

UZYCIE

+Podtaczy¢ urzadzenie i wybra¢ tempera-
ture za pomoca regulatora, w zaleznosci
od rodzaju wloséw. Duza amplituda tem-
peratury umozliwia bezpieczne stosowa-
nie urzadzenia dla wszystkich rodzajow
wiosow, nawet najbardziej wrazliwych i
najtrudniejszych.

«Ztapac kosmyk wiosow, ustawiajac pro-
stownice jak najblizej nasady wlosow, ale
nie za blisko skory gtowy. Zacisna¢ ptytki
na kosmyku i przesuna¢ wzdtuz wiosow,
delikatnie dociskajac. Postepowac w taki
sposdb dla catej fryzury.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed usunieciem resztek srodkow do pie-
legnacji wtoséw:

+Nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie jest
wyltaczone, odfgczone i dostatecznie wy-
chtodzone.

«Wyczysci¢ urzadzenie za pomocy wil-
gotnej szmatki oraz niepowodujacego
korozji $rodka czyszczacego lub mydta.
Aby zachowac wysoka jakos¢ ptytek, nie
nalezy ich skroba¢. Przed ponownym
uzyciem, sprawdzi¢ czy urzadzenie jest
suche.

+Przed schowaniem urzadzenia, zacisnaé
ptytki dla ich zabezpieczenia.

WSKAZOWKI DOTYCZACE USTAWIENIA TEMPERATURY

REGULACJA RODZAJ WLOSOW

1 130°C Wiosy delikatne i wrazliwe
2 150°C Wiosy cienkie

3 160°C  Wiosy normalne

4 180°C Wiosy geste

5 210°C Wiosy krecone
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CESKY

Zehlici klesté
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Jde o vrstvu kovovych céstic obdrzenych
elektrogalvanizaci, coz je technicky postup
podobny metodé pouzivané v klenotnic-
tvi. JeSté méné tfeni a tudiz Setrnéjsi desky.
74dna chemicka cinidla a jesté vy3si odol-
nost proti vysokym teplotdm. Teplo se rov-
nomérné rozvadi po celém povrchu desek.
+3x tvrdsi & odolnéjsi

+3x hladsi

+ Vysoka odolnost proti chemickym latkam
+ Dokonale & dlouhodobé narovnané vlasy
« Setrné o3etfené a zuslechténé viasy

CHARAKTERISTIKY
+ Desky 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0
« Teplotni regulator (5 stupnt:
130°C -150°C -160°C -180°C -210°C)
+ Pfepinac zapnuto/vypnuto
+ Svételnd kontrolka zapnuti
+Otocna $ndira délky 2,70 m

POUZITI

« Zapnéte piistroj a pomoci regulatoru na-
stavte pozadovanou teplotu podle typu
vlas(. Siroky teplotni rozsah zajistuje vy-
soce bezpecné poutziti na vsech typech
vlast, od téch nejcitlivéjsich po tézko
upravitelné vlasy.

«Uchopte pramen vlast u kofinkd a sevie-
te ho do zehlicich klesti, oviem ne piili§
blizko vlasové pokozce. Stisknéte pramen
vlast mezi desky klesti, klesté lehce pritla-
Cujte a tahnéte je po celé délce vlas. Po-
stup opakujte na véech pramenech vlasa.

CISTENI A UDRZBA

Nez budete z pristroje odstranovat piipad-

né zbytky vlasovych pripravka:

« Zkontrolujte, zda je pristroj vypnut a od-
pojen od sité; nechte jej vychladnout.

« Pfistroj Cistéte vihkym hadiikem napus-
ténym neagresivnim saponatem nebo
mydlem. Aby si desky pfistroje zachovaly
optimalni kvalitu, nikdy je neskrabejte.
Nez budete pfistroj opét pouzivat, zkon-
trolujte, zda je suchy.

« Pistroj skladujte s klestémi sevienymi k
sobé, aby se neposkodily.

+ Multivolt
NAVOD K NASTAVENI TEPLOTY

NASTAVENI TYPVLASU

1 130°C Slabé a zcitlivélé vlasy

2 150°C Jemné vlasy

3 160°C Normalni vlasy

4 180°C Husté vlasy

5 210°C Kudrnaté vlasy
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PYCCKUA

Wnnub! gna
pasrnakuBaHuA BONoC
BAB2654EPE

TEXHONOrA EP TECHNOLOGY 5.0

lpouecc 3aKniyaetcA B HaHeceHu

MUKPOMETPUYECKOTO  MeTasnnyeckoro

MOKPLITUA NyTeM NeKTpOranbBaHN3aLuy;

3T0 BbICOKOTEXHUYHDIV METOZ, OXOXMIA Ha

TOT, KOTOPbIM MOMb3YKTCA B OBENNPHOM

Aene. TpeHNA CTAHOBUTCA ellje MeHblue,

a nnacTuHbl - ewe Gonee rnagkumn. Ewe

Gonee ycunMBaeTcA COMPOTUBAAEMOCTb

BbICOKMM TemmnepaTtypam, 6e30 BCAKMX Xu-

MUYECKNX peareHToB. Tenno paBHOMEPHO

pacnpefenseTcA no BCeil MOBEPXHOCTM

NNacTuH.

MnactuHbl:

+ B 3 pa3a 6onee NpoyHble N HaieXHble

+ B3 pasa bonee rnaakue

+06napaloT BbICOKON YCTOYNBOCTBIO K
BO3/ENCTBINI XNMUYECKNX NPenapaTos

+ ObecneuvBatoT GesynpeuHoe pasrnaxu-
BaHWe 1 JONroBpeMeHHbIN pesynbrat

+ [apaHTUpYIoT 6epexHOe OTHOLLEHWE K BO-
710CaM 1 MoAYePKUBaHNE UX JOCTOUHCTB

XAPAKTEPUCTUKIU

« [TnacTuHbl 25 MM MO TeXHONOT NN
EP TECHNOLOGY 5.0

« Perynatop Temnepartypsi (5 ypoHeit
130°C-150°C - 160°C - 180°C - 210°C)

« [epeknioyatenb BKA./BbIKN.

+ CBETOBOW AAaTUMK GYHKLMOHMPOBAHNA

« Bpawatownitca whyp 2,70 m

+ [InanasoH ncnonb3yemoroHanpaxe- H1A

KAK MOJIb30BATbCA

AMNMAPATOM

+ ToaKniouMTe annapar K CceTu 1 C MoMo-
Lo perynATopa BbibepuTte Temnepary-
py Harpesa B 3aBUCHMOCTIA OT MPUPOAbI
BoNoC. borbluan amnanTysa Temneparyp
obecneunsaer GesonacHoe Monb3oBa-

HUe annapatom npu No6om Ture BOnoc,
JaXe ecnu OHW OYeHb ocnabneHbl
OueHb TPYAHO MOAAAITCA YKNAAKe.
+OTaenuTe nNpagb BOMOC U pacronoxure
€e B LyNLax Ans pasraxmeaHns; Wwunupl
LOMKHbI HAXOAUTBCA Y KOPHEN BONOC, HO
He CMWKOM BIM3KO K KOXHOMY MOKPO-
By ronosbl. COMKHIUTE MAACTIHDI, 3a%aB
NpsiAb MEXAY HAMIA, CNErka COXMMTE UX 1
nepezBuraiTe BAOMb NPAAN CKONb3ALMM
ZIBuxeHuem. MocTynaitre Nogo6HbIM 06-
Pa30M CO BCEMY OCTasIbHbIMM NPAZAMU.

yXoA4 1 TEXOBCNYXUBAHUE

Mpexzae Yem y#anuTb HaKOMMBLUMECA Ha

annapate oCTaTki CpeAcTB ANA YXopa 3a

BONIOCAMM:

+Y6eauTech B TOM, YTO annapart BbIKNIOYEH,
OTKIMOYEH OT CETU 1 NOMHOCTbIO OCTHIA.

« [poTpuTe annapat BNaxHO TPANOUKOI ¢
NPUMEHEHeM HeKOPPO3NIHBIX MOIOLX
CPeACTB UK Mbina. Yto6bl npesoxpaHnTL
ONTUManbHbIe KauyecTBa MNacTUH, UX He
cnepyet ckpecTu. llpexpae yem CHoBa
BOCMONb30BaTbCA annapaTom, ybeautech
BTOM, 4TO OH BbICOX.

« XpaHuTe annapat ¢ 3aKpbITbIMIA NNACTU-
Hamu, 4yTobbl 3alWNTUTL UX OT MOBPEX-
NEHNN.



PYKOBOACTBO MO PErYJINPOBKE TEMMEPATYPbI

PEFYJIMNPOBKA TN BOJIOC

1 130°C MoBpexaeHHble 1 ocnabneHHble BOMOChI
2 150°C ToHKMe BONOChHI

3 160°C HopmanbHble BOnOChI

4 180°C TycTble Bonochl

5 210°C Bbtowmeca BONOChl

LLmnupl Ans yKnaaKku Bonoc
Mpown3soautenn: BABYLISS SARL
99 AseHio Apuctip bpuan
92120, MoHpyx, OpaHuma

Dakc 33 (0) 146 56 47 52
CpnenaHo B Kutae

[lata npon3soacTsa (Hepens,
TOfl): CM. Ha ToBape

EAL



TURKCE

Sac diizlestirici
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Bu teknoloji, bijuteri sektoriinde kullanila-
na benzer ¢ok teknik bir yontem olan elekt-
ro galvanizasyon ile metalik bir partikl
tabakasi elde etmekten ibarettir. Plakalar
lizerinde daha fazla yumusaklik icin daha
az siirttinme. Yiiksek sicakliklara daha da
giiclendirilmis bir dayaniklilik igin hi¢ bir
kimyasal ajan bulunmamaktadir. Plakalarin
tlim ylzeyi tizerinde esit oranda sicaklik
dagilimi.

+3xdaha sert &daha dayanikli

+3xdaha diiz

«Kimyasal tiriinlere yiksek dayanikliik
+Kusursuz & uzun siire kalici diizlestirme

+ Saca uyum ve mitkemmellik

OZELLIKLER

+ Plakalar 25mm EP TECHNOLOGY 5.0

+ Sicaklik ayarlayici (5 seviye
130°C-150°C- 160°C - 180°C - 210°C)

+ Agma/kapama diigmesi

«Isikl glic gostergesi

+Dénerkablo 2,70 m

+ Arasinda degisebilen volt ayar

KULLANIM

«Cihazin fisini elektrik prizine takin ve
acma kapama diigmesi Uizerine basin. Sag
tipine gore ayarlama diigmesi yardimiyla
sicaklign secin. Sicakli seciminin genisligi,
en hassas veya en zor sag tipleri de olmak
lizere biitiin sac tipleri tizerinde gtivenli
bir sekilde kullanim saglar.

«Sac derisine fazla yaklasmamaya dikkat
ederek sac diizlestiriciyi sag koklerine
yakin bir sekilde yerlestirerek bir sag tuta-
mini alin. Plakalari sa¢ tutaminin Gzerine
kapatin ve plakalan hafifce bastirarak sag
tutami boyunca kaydirin. Tim saclar tize-
rinde ayni uygulamayi gerceklestirin.

TEMIZLIiK VE BAKIM

Cihaz izerindeki olasi sag trtinti kalintilari-

nitemizlemeden once:

«Cihazi kapali ve figinin elektrik prizinden
cekilmis ve sogumus olmasini kontrol
edin.

«Cihazi asindirci olmayan bir deterjan veya
sabun ve nemli bir bez yardimiyla temiz-
leyin. Plakalarin kalitesinin korunmasi icin
plakalari kazimayin. Yeniden kullanmadan
once cihazin kuru olmasini kontrol edin.

+ Plakalari korumak icin cihazi plakalar ka-
pali olarak kaldirin.

SICAKLIK AYARLAMA KILAVUZU

AYAR SAG TiPi

1 130°C Hassas ve yipranmis saclar
2 150°C  Ince telli saclar

3 160°C Normal saglar

4 180°C Kalin telli saclar

5 210°C Kivircik saglar
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LIETUVIY

Plauky tiesintuvas
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGIJA 5.0

Tiesintuvo kaitinimo pavirsiai galvaniza-
vimo budu padengti labai plonu metalo
sluoksniu - toks procesas labai panasus

taikoma papuosaly gamybos metu. Todél

tiesinimo metu tarp plauky ir kaitinimo
pavirsiy kyla mazesné trintis. Taip pat néra
cheminiy elementy, didinanciy atsparuma

aukstai temperatdrai. Karstis vienodai pa-

siskirsto ant kaitinimo pavirsiy.

+3 kartus kietesnis pavirsius ir mazesné
trintis

+ 3 kartus Svelnesnis tiesinimas

+ Aukstas cheminis atsparumas

+llgai isliekantis lyginimo poveikis

+Nepazeisti ir sutaurinti plaukai

PAGRINDINES

+Kaitinimo plokstés, 25mm EP TECHNO-
LOGY 5.0

«Temperatdiros reguliavimas (5 lygiai:
130°C-150°C- 160 °C- 180 °C-210°C)
+ Maitinimo mygtukas

+ Signaliné veikimo lemputé

+ Sukinéjamas laidas, 2,7 milgio

«|vairi jtampa

NAUDOJIMAS

«Jjunkite prietaisg ir pagal plauky tipa
pasirinkite pageidaujama temperatira.
Platus temperataros diapazonas leidzia
tiesintuvg saugiai naudoti jvairiausiems
plaukams - net labai pakenktiems ar sun-
kiai tvarkomiems.

« Atskirkite plauky sruoga ir suimkite ja
tiesintuvu ties Saknimis, taciau ne per arti
galvos. Svelniai suspauskite tiesintuvo
kaitinimo plokstes ir braukite juo visu pla-
uky ilgiu Zemyn. Kartokite, kol istiesinsite
visus plaukus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ pasalindami plauky priezitros pro-

dukty likucius nuo prietaiso:

«I$junkite prietaisg i§ maitinimo tinklo ir
leiskite jam atvesti.

+Prietaisg valykite drégna Sluoste, suvil-
gyta neésdinancia valymo priemone ar
muiluotu vandeniu. Nepazeiskite kaitini-
mo pavirsiy dangos. Pries kita naudojima
leiskite prietaisui nudziati.

+Prietaisg laikykite su  suspaustomis
plokstémis, kad jos buty apsaugotos nuo
pazeidimo.

TEMPERATUROS REZIMAI
REZIMAS PLAUKY TIPAS
1 130°C Silpni ir pazeisti plaukai
2 150°C Ploni plaukai
3 160°C Normalus plaukai
4 180°C Stori plaukai
5 210°C Besigarbanojantys plaukai



ROMANA

Placa pentru indreptat
parul
BAB2654EPE

EP TECHNOLOGY 5.0

Un strat metalic micrometric, obtinut prin
acoperire galvanica, un proces tehnic simi-
lar cu cel folosit la bijuterii, pentru evitarea
frictiunii pe par si un plus de netezire. Nu
contine agenti chimici, pentru o mai bund
rezistenta la temperaturi inalte si pentru a
furniza o distributie uniformd a temperatu-
rii pe intreaga suprafatd a placilor.

+de 3 x mai rezistent si mai durabil

+ de 3xmai neted

+ Rezistent la substante chimice

+Rezultate de duratd, perfecte

+ Par respectat si infrumusetat

FUNCTII

+ Pldci de 25 mm EP TECHNOLOGY 5.0

« Controlul temperaturii (5 setari 130°C -
150°C - 160°C - 180°C - 210°C)

« Comutator pornit/oprit

+Lampa indicatoare

+ Cablu de alimentare pivotant (2,70 m)
+ Tensiune multipla.

UTILIZARE

+ Conectati aparatul la priza si setati contro-
lullatemperatura dorita (in functie de tipul
parului). Intervalul larg de temperaturi in-
seamna ca placa de indreptat parul poate
fi utilizata in sigurantd pe orice tip de par,
chiar si pe cel mai deteriorat sau dificil de
coafat par.

+ Ridicati o suvita de par, asezand placa de
indreptat parul aproape de rédacina su-
vitei. Evitati sd asezati placa prea aproape
de scalp. Inchideti placa pe suvité si glisati
pe lungimea parului, mentinand o usoara
presiune pe placi. Repetati pana ce ati ind-
reptat tot parul.

CURATARE SIINTRETINERE

Tnainte de a indeparta orice reziduuri de
produse de ingrijire a parului ramase pe
placa:

+ Verificati daca placa este opritd si deco-
nectatd de la sursa de alimentare si daca
s-a racit.

+ Curatati placa folosind o laveta umeda si
detergent necoroziv sau sapun. Nu zgariati
plécile. Inainte de a folosi din nou produsul,
verificati daca acesta este uscat.

+ Depozitati produsul cu placile stranse una
pe cealalta, pentru a le proteja.

GHID PENTRU CONTROLUL TEMPERATURII

SETARE TIPUL PARULUI

1 130°C Par fragil si deteriorat
2 150°C Par subtire

3 160°C Par normal

4 180°C Pér gros

5 210°C Par carliontat
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